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Vi hanvisar uttryckligen till att inga rattsliga ansprak kan stallas
pa tillverkaren eller aterforsaljaren med hanvisning till innehallet
i denna instruktionsbok.

Var noga med att, vid reparationer, alltid anvanda original re-
servdelar. Ty endast med originaldelar kan Ni fa den sakerhet
och den tillforlitiga maskin, som Ni med ratta kan forvanta
Er.

Galler fr.o.m.
september 2008

Hako-Werke GmbH & Co
D-23843 Bad Oldesloe
Tyskland




Mottagandet av Hakomatic B45 (7700)/Scrubmaster B45

Baste Kund

Det ar var uttryckliga forhoppning att de goda egenskaper,
som denna Hakomatic skurmaskin besitter, skall motsvara
det fortroende, som Ni har visat genom Ert kop.

Vi har bemodat oss om att leverera en kapacitetstark och
tillforlitlig produkt, tillverkad enligt modern teknologi och

med basta materialval.

Innan maskinen tas i bruk,
ber vi att Ni noga laser igenom
denna instruktionsbok, dar Ni
finner utforliga anvisningar om
hur maskinen anvands pa ett
riktigt och sakert satt. Dessutom
finns har vardefulla tips och an-
visningar om hur maskinen skall
underhallas for att standigt vara
i perfekt skick.

| instruktionsboken har vi mar-
kerat anvisningar, som har med
Er personliga sakerhet att gora,

med vidstadende uppmark-
samhetstecken: A

Var noga med att félja dessa rad
samt se till att samtliga, som har
med maskinen att gora, ocksa
far mojlighet att studera denna
instruktionsbok.

Beakta samtliga sakerhetsanvis-
ningar och olycksfallsrisker som
finns upptagna i denna instruk-
tion.

s N\

VARNING! A
Maskinen ar endast av-

sedd for arbete inomhus och
far inte anvandas for uppsug-
ning av halsovadliga amnen
eller brandfarliga vatskor!

\. J

Mottagandet av maskinen
Direkt vid leveransen av maski-
nen skall en kontroll gdras att
inga transportskador foreligger.
Om en skada kan konstateras
maste denna omedelbart rap-
porteras till transportoren.

Se ocksa till att en notering gérs
i frakthandlingen!

Ratt anvandning

Hakomatic/Scrubmaster B45 aren
smidig kom-biskurmaskin for
vatrengoring av stora,
hardbelagda ytor. Maskinen far
endast anvandas for rengéring
ytor, som uttryckli-gen ar
godkanda foér behandling med
en maskin av denna typ. Varje
annan anvandning ar att
betrakta som felaktigt hand-
havande vilket medfér att ev.
uppkomna skador pa golv eller
maskin inte tadcks av Hako's
garantiatagande.

Till "ratt anvandning” hoér ocksa
kravet att foreskriven service och
foreskrivet underhall utférs enl.
anvisningarna och i ratt tid.
Denna stadmaskin far endast
anvandas av personal som har
fatt erforderlig informa-tion om
hur maskinen skall an-vandas
pa "ratt satt” och som har god
k&nnedom om de risker som ar
forknippade med maskiner av
denna typ.

Egenméktiga andringar av ma-
Skinen &r uttryckligen férbjudet
och medfér att Hako’s garanti-
atagande omedelbart upphor.

Garantiupplysningar

For alla nya HAKO-maskiner
géaller en garanti som i detalj kan
forklaras vid kontakt med ma-
skinleverantdren eller direkt av
Generalagenten

Hako Ground & Garden AB.
Leveranstidpunkten skall kunna
styrkas med faktura eller annan
leveranshandling.

Skador, som uppkommit pa
grund av att maskinen inte fatt
den den kontroll och skotsel som
foreskrivs i denna instruktionsbok
och som inte noterats pa ser-
vicesidan, tacks inte av Hakos
garantiatagande.

Féljande undantas ocksa i garan-
tidtagandet:

sakringar, naturligt slitage,skador
pga oOverbelastning, felaktigt
handhavande och otillaten mo-
difiering av maskinen som tex.
montering av icke uttryckligen av
HAKO godkanda tillbehor.




1. SAKERHETSANVISNINGAR

N

J
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Utover i instruktionsboken namnda tips och hanvisningar foér hur maskinen anvands pa ett riktigt
satt, maste nedanstaende allmanna séakerhetsregler noga genomladsas och foljas:

L

1.1 Sakerhetsregler 1.2 Sakerhetsregler 1.3 Sakerhetsregler

Varningssymbo-
ler

| denna instruktionsbok ar stal-
len som handlar om Din och
maskinens sakerhet samt om
mijéhansyn markerade med ned-
nstaende-symboler:

A\

Sakerhetsinformation

Risk for skador pa person el-
ler maskin om anvisningen inte
aljs

=3

Hanvisning

Viktig anvisning vid hanteringen
av maskinen.

o

Miljoanvisning
Viktig information for att skydda
miljon.

Allmanna

Utover de i denna instruktion
upptagna regler och féreskrif-
ter maste aven rent allmanna
sakerhetsforeskrifter iakttas.

¥ Innan maskinen tas i bruk
maste denna instruktionsbok
noga genomlasas och i alla
punkter foljas.

¥ Foraren maste, fore anvand-
ning, gora sig val fértrogen
med hur maskinen anvands
pa ett riktigt och sakert satt.

¥ Instruktionsboken skall alltid
forvaras i anslutning till ma-
skinen s& att den snabbt och
enkelt kan studeras.

% Om maskinen saljs eller dver-
[amnas till annan person maste
instruktionsboken medfélja.

% Pa maskinen befintliga skyltar
och anvisningar maste hal-
las lasbara. Skadade skyltar
maste omgaende ersattas.

% Rokning, glod eller eld far
aldrig forekomma i samband
med laddning av maskinens
batterisats.

¥ Anvand endast borstar som
ar godkanda av HAKO. Andra
borstar kan orsaka att saker-
heten minskar.

% Anvand aldrig maskinen om
sakerhetsdetaljer ar skadade
eller saknas. Detta galler fram-
for allt skydden runt borste och
motor.

Arbete

% Foraren maste, fére anvand-
ning, gora sig val fortrogen
med hur maskinen anvands
pa ett riktigt och sakert satt.

¥ Anvand aldrig en maskin som
ar skadad.

% Maskinen far bara anvandas
for rengdring av hardbelagda
golv inomhus.

% Maskinen far endast anvandas
pa ytor som uttryckligen ar
godkanda for skurning med en
maskin av denna typ.

% Maskinen far inte anvandas i
explosionsfarlig miljé eller dar
brandfarliga eller explosiva
amnen férekommer.

¥ Sug aldrig upp explosiva eller
brannbara vatskor, outspadda
syror eller [6sningsmedel!
Till dessa raknas bensin, farg-
fortunningsmedel, bransle och
brannolja som, i blandning
med sugluften, bildar explosiva
gaser eller gasblandningar.
Vidare kan aceton, ofortun-
nade syror och I6sningsmedel
angripa olika material i maski-
nen.

¥ Anvand endast rengdringsme-
del som a@r skonsamma for golv
och miljé och som ar speciellt
anpassade for maskinskurning
(bl.a. lagskummande).

¥ Sa fort borsten har startats
skall maskinen koéras framat
eller bakat for att undvika
borstmérken pa golvytan!




1. SAKERHETSANVISNINGAR (forts.)
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1.3 Sakerhetsregler
Arbete

% FOlj tillverkarens anvisning-
ar vad betraffar dosering av
rengoringsmedel och lokala
foreskrifter betraffande efter-
féljande omhandertagande av
smutsvattnet.

% Vid forflyttning och passage
over trosklar och liknande
maste borstdrivningen vara av-
stangd samt borste och sugfot
vara upplyfta fran golvet.

¥ Vid arbetspauser skall maski-
nen parkeras pa en plan yta.

¥Innan maskinen lamnas
skall nyckeln tagas bort ur
tandningslaset.

¥ Vid allt arbete med maskinen
skall stabila och halksakra skor
anvandas.

¥ Maskinen ar inte avsedd att
koras pa allmana vagar och
gator.

¥ Maskinen skall bara anvandas
pa plana ytor med en lutning av
max. 2%.

=3

1.4 Sakerhetsregler
Service

¥ Service och underhall skall
endast utféras av utbildad
personal. Ett mycket viktigt
skydd mot olyckor ar en val
underhallen maskin.

% Vid storningar i det elektriska
systemet skall maskinen ome-
delbart stoppas och felet atgar-
das.

%¥ Den dagliga servicen och
veckounderhallet skall utforas
av den val utbildade foraren.

% Vi rekommenderar att maski-
nen, minst en gang per ar, far
en ordentlig genomgang av en
utbildad Hako-serviceman.

% Kontroll och servicearbeten
far aldrig ske medan motorn
ar igang.

% Kom ihag att batterisyra ar
starkt fratande. Anvand alltid

skyddsglaségon vid all batte-
riservice.

% Rengoring med angspruta eller
hogtrycksspruta far inte ske.

% Innan rengo6ring och service
pabdrjas skall maskinen stang-
as av och nyckeln tas bort ur
startlaset.

% Smutsvattenbehallaren maste
alltid fallas upp helt da annars
risk foreligger att behallaren
faller tillbaka.

% Lat maskinen torka ordentligt
(tex. under ett veckoslut) efter
en grundlig rengoring.

1

1.5 Sakerhetsregler
El och batterier

¥ Innan arbeten i det elektriska
systemet pabdrjas maste bat-
terianslutningen delas. Annars
kortslutningsrisk!

¥ Arbeten i det elektriska sys-
temet skall endast goras av
utbildad servicman.

¥ Maskinen far endast anvandas
med batterier som foreskrivs
av maskinleverantoren.

% Lagg ALDRIG metallféremal
pa batterierna. Kortslutnings-
risk!

% Vid uppladdning av batteriet bil-
das vatgas som i en blandning
med luften blir mycket explo-
siv. Anvénd dérfér skydds-
glaségon vid allt arbete
med batteriet. FOlj ocksa
Arbetarskyddsstyrelsens
anvisningar betr. hantering
av blybatterier.

¥ Anvand endast original-
sakringar med fdéreskrivna
stromvarden.

¥ Det elektriska systemet skall
inspekteras regelbundet. Fel-
aktigheter sasom skadade
eller I6sa kablar maste ome-
delbart repareras.

1.6 Sakerhetsregler
Miljohiansyn
% Vid all anvandning av rengo-

ringsmedel maste tillverkarens
anvisningar noga foljas

% Vid avtappningen av skurvatt-
net maste gallande miljoéregler
iakttas sa att inte miljofarligt
vatten slapps ut pa felaktigt
satt.

¥ Uttjanta batterier maste lam-
nas till kommunens miljosta-
tion eller till leverantdren av de
nya batterierna.

7




1. SAKERHETSANVISNINGAR

Bild 1

1.7
Dekaler pa maskinen

Foljande sakerhets- och hanvisningsdekaler finns tydligt placerade pa maskinen. Saknad eller olasbar
dekal skall omedelbart ersattas med en ny.

Bild 1:1
Firmamarke u a

Bild 1:2 Hoko 5;5:{:%:3%7;::“ C€
Maskinskylt o ™ ein Germany .
st

. .
I c=ro-von s [N

Bild 1:3
Tdédmningsslang med ventil
for smutsvattnet

Bild 1:4A

Las instruktionsboken -
UL
Bild 1:4B A e

Maximalt tillaten

stigning 2% g c

Bild 1:4C )
Ingen hogtrycks- Bild 1:4
rengoring
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Arbete med Hakomatic/Scrubmaster B45

2.1 Instruktion

Den forsta kérningen skall ske
forst efter att en noggrann ge-
nomgang av maskinen skett
tilsammans med en kunnig re-
presentant fran leverantéren.

Denne kommer att fa ett besked
fran Hako om leveransen och
kommer att kontakta er for att
komma déverens om en lamplig
tidpunkt for denna genomgang.

fore 1:a arbetstart

2 Fore den forsta arbets-
laddad.

Folj noga givna instruktioner fran

(tex. kort driftstid eller forkortad

livslangd pa batterisatsen) om

2.2 Batteriladdningen
insatsen maste batte-
risatsen bli fullt upp-

maskinleverantéren. Hako tar

inget ansvar for batteriskador
bristfallig batteriladdning skett
fore den forsta arbetsinsatsen.

2.3 Fore arbetet

Innan maskinen tas i bruk skall
féljande kontroller genomforas:

1. Kontrollera golvet dar maski-
nen statt parkerad. Det far
inte finnas spar av lackande
vatskor o.dyl.

2. Kontrollera att borste och
sugfot &r monterade.

3. Kontrollera att renvatten-
tanken ar fylld och att Iampligt
tvattmedel ar tillsatt.

Anvand endast ren-

géringsmedel som ar

speciellt anpassat for

maskinell skurning (s.k.

lagskummande medel)

=5

4. Kontrollera att smutsvatten-
tanken ar tom.

5. Kontrollera att batterian-
slutningen ar hopkopplad.

2.4 Starta maskinen

Innan maskinen startas
maste all sdkerhets-
information i kapitel 1

ISy

genomlasas och féljas.

1. Tag bort natsladden ur vagg-
uttaget och placera kabeln
i sin hallare pa maskinen.
Observera att om stickprop-
pen inte placeras pa ratt satt
i sin hallare (bild 2:1) sa kan
maskinen inte startas.

Bild 2

2. Starta maskinen med pas-
sande strombrytare (bild 3:1)
genom att stalla den i lage

Bild 3

2.5 Arbete med
Hakomatic/Scrubmaster
B45 Maskin med "PowerFlow"

1. Starta maskinen med huvud-
strombrytaren. Sugmotorn ar
nu igang.

2. Sank sugfoten till golvet med
reglaget pa maskinens bak-
sida.

3. Séank skurhuvudet till golvet
med fotpedalen.

4. Drag korbygeln mot kérhand-
taget varvid borstdriften och
vattenutflodet startas.

5. Vattenméangden justeras med
handreglaget.

6. Kor ivag med maskinen.
"PowerFlow"-effekten i skur-
borsten understdoder fram-
drivningen.

med maskinen for att

Sa fort borsten har star-

undvika borstmarken pa
golvytan.

Vid passage over trosk-
lar o.dyl. skall borsten

tats skall man kéra ivag

och sugfoten lyftas

upp.

2.5 Arbete med
B45CL / B45CLH

Maskin med hjuldrivning
1. Starta maskinen med huvud-

strémbrytaren och alla aggre-
gat ligger i StandBy-lage.

2. Sank sugfoten till golvet med
reglaget pa maskinens bak-
sida varvid sugmotorn startar.

3. Sank skurhuvudet till golvet
med fotpedalen.

4. Drag korbygeln mot kdrhand-
taget varvid borstdriften.

5. Vattenmangden justeras med
knappen pa instrument-
bradan.

6. Korriktningen och hastiheten
valjs med reglagen pa sidorna
om kérhandtaget.

7. Renvattenmangden och utfl6-
det regleras med knappen pa
instrumentbradan.

A\
JAN

Sa fort borsten har star-
tats skall man kora ivag
med maskinen for att
undvika borstmarken pa
golvytan.

Vid passage 6ver trosk-
lar o.dyl. skall borsten
och sugfoten lyftas

upp.




2. Arbete med Hakomatic/Scrubmaster B45

2.5.1 Vardefulla tips

Innan en golvyta vatskuras skall
den vara rensopad fran |0st skrap
och sand. Harigenom blir inte
bara skurresultatet battre utan
slitaget pa maskinen och dess
skurredskap blir ocksa betydligt
mindre.

Vid extremt smutsiga golv eller
vaxborttagning (grundskurning)
skall golvytan skuras i tva etap-
per: vid den forsta skurningen
anvands ett rengoéringsmedel
som ar anpassat for den radande
nedsmutsningen och skurningen
sker med sugfoten upplyft.
Rengoéringsmedlet far da verka
pa golvet enl. tillverkarens re-
kommendationer (normalt 5-10
min) och sedan sker en ny skur-
ning med sugfoten mot golvet.

VIKTIGT!

Folj noga tillverkarens doserings-
foreskrifter! Overdosering skapar
bara fér mycket I6dder och for-
samrar bade skurresultatet och
ekonomin.

Oanvéanda bestandsdelar i ren-
goringsmedlet bildar skum i
smutsvattentanken och ger sam-
re skurkapacitet.

2.5.2 Felkod-tabell

Som komplement till signalen
"Skiftnyckel" har maskinen en
4-siffrig felkod som indikerar att
ett fel har uppstatt. Punkterna
mellan siffrorna blinkar.

Avhjalp felet eller kontakta HAKO-
service och ange sifferkoden.

Felkod | Orsak Avhjalp
1.2.5.1. | Borstmotorn ar Lat borstmotorn svalna
Overbelastad

1.2.6.1. | Borsten blockerad Avlagsna blockeringen

1.2.6.5.| Overslag i borstmotor | Lat maskinen svalna och
kontakta HAKO-service

1.2.6.6. | Borste saknas Montera en borste

1.4.2.1.| Overslagisugmotor | Lat maskinen svalna och
kontakta HAKO-service

3.2.1.1.| Felaktig TSG-instalin. | Kontakta HAKO-service

4.6.1.2.| Internt SE-fel Kontakta HAKO-service

10




2. Arbete med Hakomatic/Scrubmaster B45

2.6 Avsluta arbetet
Hakomatic/
Scrubmaster B45

1. Stoppa koérningen och slapp
korbygeln varvid borsten
stoppar och vattenutslappet
upphdr.

2. Lyft upp skurhuvudet med
fotpedalen

3. Lyft upp sugfoten med spa-
ken. Sugmotorn gar ytterli-
gare ca. 10 sek.

4. Stang av maskinen med hu-
vudstrémbrytaren.

B45 CL
B45 CLH

1. Slapp korbygeln varvid fram-
drivningen, borstrotationen
och renvattenutflédet upp-
hor.

2. Lyft upp skurhuvudet med
fotpedalen

3. Lyft upp sugfoten med spa-
ken. Sugmotorn gar ytterli-
gare ca. 10 sek.

4. Stangav huvudbrytaren med
nyckeln.

5. Maskinen maste skyddas mot
oavsiktlig start och forflyttning
genom att nyckeln alltid tas
bort d& maskinen lamnas
obevakad.

2.7 Efter arbetet

1. Kor maskinen till sin iord-
ningstallda témnings- och
serviceplats.

2. Stoppa och las maskinen.

3. Tom smutsvattentanken och
spola den ordentligt ren in-
vandigt.

1

Kontrollera renvattenfiltret.
Kontrollera gummilister och
sugslang

Kontrollera funktioner och
installningar.

Rengoér maskinen.

Koppla batteriladdaren till ett
jordat vagguttag.

Vid tdmningen av
smutsvattnet maste
de lokala miljéreg-
lerna noga féljas.

N o ob

Om maskinen skall sta parkerad
under en langre tid maste renv-
attentanken tdmmas och skdljas
med rent vatten.

Rengoéring med hog-
trycksspruta ar inte
tillatet!

ISy

2.8 Lastning

Vid korningen ut till arbetsytan
skall sugfoten och skurborsten
vara upplyfta.

Vid transport av maskinen pa an-
nat fordon (tex. slapvagn) maste
skurmaskinen vara ordentligt
fastsurrad i sin framande (bada
sidorna) och i bakanden. Utnyttja
oglorna (bild 4:1) pa maskinen.

Bild 4
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3. Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45

3.1 Allman

information

Hakomatic/Scrubmaster B45
ar en kombiskurautomat for
en effektiv vatrengdring av
hardbelagda ytor.

3.1.1 Skurhuvudet

Borsten, som ar monterad i
skurhuvudet (bild 5:1), drivs av
en elektrisk motor. Borsten
lyfts och sanks med en fotpedal
(bild 5:3).

Genom borstens rotation och det
tillforda vattnet med sitt tvattme-
del rengdrs golvet effektivt.

Borsten kan, med ett enkelt
tryck pa en knapp, lossas for
inspek-tion och ev. byte.

3.1.2 Renvattentank

Renvattentanken (bild 5:4) fylls
enkelt genom en O6ppning under
en lock (bild 5:2). Under locket
finns en grov sil som forhindrar
att storre skrap hamnar i tanken
om man fyller den med hjalp av
en spann.

Tanken rymmer ca. 45
liter. Genom en transparent
slang (bild 5:9) kan man
standigt folja

vattenforbrukningen under skur-
arbetet.

Mangden utstrommande skur-
vatten ar installbart.

3.1.3 Sugfoten

Den flexibelt upphéngda
sug-foten (bild 5:5) lyfts och
sanks med en handspak (bild
5:6) pa maskinens baksida.
Sugfoten an-passar sig
automatiskt till golvet genom att
den vilar pad de mjuka gummilis
terna.

Uppsugningen av smutsvattnet

sker med hjalp av en
kraftig sugturbin.

®
©)
O
®)

Bild 5 (+6)

3.1.4 Smutsvattentank

Det uppsugna smutsvattnet
transporteras via en sugslang
(bild 5:7) till smutsvattentanken
(bild 5:8).

For att kunna suga upp vatten pa
tranga och svaratkomliga stallen
finns (som tillbehdr) en handhal-
len sugutrustning.

Vid témningen av smuts-

¥ vattnet maste de lokala
;| miljéreglerna noga fol-
>\ jas.
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3.1.5 Korsystem

"PowerFlow"

Den icke sjalvgaende modellen
av Hakomatic/Scrubmaster
B45 har en kérhjap som kallas
"PowerFlow" dar borstens
rotation ger en optimal kérhjalp.

Sjalvgaende
Hakomatic/Scrubmaster B45
CL och CLH har en stegldst
reglerbar drift pa hjulen.
Korriktningen och kdrhastig
heten samt den dynamiska
upp bromsningen skoéts av
maskinens elektroniska kor-
system.




3. Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45

3.1.6 Batteri, laddare

Samtliga modeller av B45 ar
standardutrustade med
underhallsfria, ventilreglerade
batterier (bild 7:1) och inbyggd,
automatisk laddare (bild 7:2).

Dessutom ar maskinen for-
sedd med en automatisk bat-
terivakt (TSG) som ger ett ef-
fektivt skydd mot den skadliga
djupurladdningen som kan ske
om batterier tillats att bli for djupt
urladdade.

Folj noga all information
fran Arbetarskydds-
A styrelsen om hur bat-
terier skall hanteras for

att undvika allvarliga
olycksfall.

3.1.7 Extra tillbehor

Bild 7

Till samtliga modeller av Hakomatic/Scrubmaster B45 finns féljande extrautrustning:

7056.02 Doseringssystem
7715 Flottorenhet

Best.nr. Beskrivning

7036.40 Handhallen sugslang inkl. rengoéringstillbehor

7730 Bullerreduktionssats

7725 Mopphallare och tillbehorsnat for rengoringsutensilier

Till Hakomatic/Scrubmaster B45 CL och CLH finns dessutom féljande extrautrustning:
7724 Anslutning for handhallet skurredskap
7009 Handhallet golvskurredskap

[I%:' Tillbehor sdsom borstar, rondeller, drivtallrikar med centrumlasning samt olika suggummikvali-
teter bestalls direkt fran narmsta HAKO-representant.
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3.2 Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45

3.2.1 Instrumentpanel
Hakomatic/Scrubmaster
B45

1. Visningsfalt for

Driftstiden (timréknare)
Servicevisning
Batteriinformation (TSG)
Aktuell batteriladdning
Huvudstrémbrytare
"Dédman"-reglage

Knapp for borstdemontering

abkwh

Bild 8:1

Visningsfalt for
funktionsodvervakning

Har kan man fa detaljerad infor-
mation om maskinens fuktioner.

Timraknare:

Vid start av maskinen visas under
nagra 6gonblick forst maskinens
programversion och den senaste
felkoden samt den sammanlagda
driftstiden. Darefter tands batte-
rivakten (TSG).

Servicevisning:
Serviceindikatorn tdnds om en
driftsstorning intraffar. Samtidigt
som "verktyget" tdnds syns 4 st
siffror med blinkande punkter
emellan.

Avhjalp felet eller notera felkoden
och kontakta HAKO-service.

TSG:
Efter start tdands TSG-visningen
som visar batterisatsens ladd-
ning.

Ramen blinkar = Batterier tom-
ma

1 symbol lyser = 25% aterstar

2 symboler lyser = 50% kvar

3 symboler lyser = 75% kvar

4 symboler lyser = 100% kvar

Bild 8

Bild 8:2
Batteriladdningskontroll

Under tiden batterisatsen laddas
lyser batteriladdningskontrollen
som kontinuerligt visar det aktu-
ella laddningstillstandet.

Antal lysande dioder motsvarar
féljande uppladdning:

2 dioder = Laddningen startad
3 dioder = 75% uppladdat
4 dioder = 100% uppladdat

Blinkande dioder signalerar att
ett fel har uppstatt. Kontakta
HAKO-service.

Bild 8:3
Huvudstrombrytare

Med huvudstrombrytaren star-
tas och stoppas det elektriska
systemet.

Bild 8:4
"Dodmans"-reglage

Om detta kérreglaget slapps
under tiden skurarbetet pagar
stannar borsten och vattenutfl6-
det upphdr. Sugturbinen forblir i
arbete.

Nar korreglaget ar inkopplat ger
borstrotationen en framdrivande
kraft som underlattar kérningen.

Bild 8:5

Knapp for
borstdemontering

Med knappen fér borstdemonte-
ringen kan borsten enkelt lossas
for kontroll eller byte.

Narmare beskrivning foljer se-
nare i denna instruktionbok.
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3.2 Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45 CL/CLH

3.2.1 Instrumentpanel
B45CL/CLH

1. Visningsfalt for

Driftstiden (timraknare)
Servicevisning
Batteriinformation (TSG)
Aktuell batteriladdning
Huvudstrombrytare
"Dédman"-reglage
Kaorriktningsvaljare
Korhastighetsreglage
Symbol for bullerd@mpning
Symbol foér verktygsanslut-
ning

9. Knapp f. bullerskydd av/pa
10 Knapp f. handverktyg

11 Knapp f. vattendosering

12 Knapp f. vatten av/pa

13 Knapp fér borstdemontering

ONOGORWN

Bild 9:1

Visningsfalt for
funktionsdvervakning

Har kan man f& detaljerad infor-
mation om maskinens fuktioner.

Timraknare:

Vid start av maskinen visas under
nagra égonblick forst maskinens
programversion och den senaste
felkoden samt den sammanlagda
driftstiden. Darefter tands batte-
rivakten (TSG).

Servicevisning:
Serviceindikatorn tdnds om en
driftsstorning intraffar. Samtidigt
som "verktyget" tands syns 4 st
siffror med blinkande punkter
emellan och en pipton ljuder.

Avhjalp felet eller notera felkoden
och kontakta HAKO-service.

TSG:

Efter start tdnds TSG-visningen
som visar batterisatsens ladd-
ning.

Ramen blinkar = Batterier tom-
ma

1 symbol lyser = 25% aterstar

2 symboler lyser = 50% kvar

3 symboler lyser = 75% kvar

4 symboler lyser = 100% kvar

Bild 9

Bild 9:2
Batteriladdningskontroll

Under tiden batterisatsen laddas
lyser batteriladdningskontrollen
som kontinuerligt visar det aktu-
ella laddningstillstandet.

Antal lysande dioder motsvarar
féljande uppladdning:

2 dioder = Laddningen startad
3 dioder = 75% uppladdat
4 dioder = 100% uppladdat

Blinkande dioder signalerar att
ett fel har uppstatt. Kontakta
HAKO-service.

Bild 9:3
Huvudstrombrytare

Q@

Med huvudstrombrytaren startas
och stoppas det elektriska sys-
temet. | visningsfaltet visas, vid
starten, en kort stund maskinens
programversion och den senaste
felkoden.

For att forhindra ett obehdorigt ut-
nyttjande av maskinen skall alltid
nyckeln tas bort da maskinen
parkeras.
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3.2 Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45 CLICLH|

3.2.1 Instrumentpanel
B45CL/CLH

1. Visningsfalt for

Driftstiden (timréknare)
Servicevisning
Batteriinformation (TSG)
Aktuell batteriladdning
Huvudstrémbrytare
"Dédman"-reglage
Korriktningsvaljare
Korhastighetsreglage
Symbol for bullerddmpning
Symbol fér verktygsanslut-
ning

9. Knapp f. bullerskydd av/pa
10 Knapp f. handverktyg

11 Knapp f. vattendosering

12 Knapp f. vatten av/pa

13 Knapp fér borstdemontering

PNOORWN

Bild 9:4
"Dodmans"-reglage

Om detta korreglaget slapps un-
der tiden skurarbetet pagar stan-
nar maskinen, borsten upphdr att

rotera och vattenutflédet upphor.
Sugturbinen forblir i arbete.

Bild 9:5

Knapp for
val av korriktning

Med korriktningsvaljaren valjs
korning framat eller bakat.
Knappen framat = kérning fram-
at

Knappen bakat = kérning bakat
Vid andring av korriktning skall
forst maskinen sta stilla innan
motsatt korriktning valjs.

Bild 9

Bild 9:6 Bild 9:8
Vred for val av Symbol vid inkoppling av
korhastighet

Med vredet kan korhastigheten
valjas steglost.

Bild 9:7

Symbol vid inkoppling av
bullerreduktion (Tillval)

Lysdioden lyser nar funktionen
bullerreduktion ar inkopplad.

16

handverktyget (Tillval)

Lysdioden lyser nar funktionen
ar inkopplad.

Bild 9:9

Knapp for inkoppling av
bullerreduktion (Tillval)

o)

—0

\

Med knappen for bullerreduk-
tionen startas och stoppas funk-
tionen for en bullerddmpad drift.
Bullerdampningen innebar att
sugturbinen arbetar med ett re-
ducerat varvtal.




3.2 Beskrivning av Hakomatic/Scrubmaster B45 CL/CLH

3.2.1 Instrumentpanel
B45CL/CLH

1. Visningsfalt for

Driftstiden (timraknare)
Servicevisning
Batteriinformation (TSG)
Aktuell batteriladdning
Huvudstrombrytare
"Dédman"-reglage
Korriktningsvaljare
Kdrhastighetsreglage
Symbol for bullerddmpning
Symbol fér verktygsanslut-
ning

9. Knapp f. bullerskydd av/pa
10 Knapp f. handverktyg

11 Knapp f. vattendosering

12 Knapp f. vatten av/pa

13 Knapp fér borstdemontering

ONoOORWN

Bild 9:10

Knapp for inkoppling av
handverktyget (Tillval)

Med knappen for det handhallna
skurverktyget (med sprut- och

sugfunktion) startas och stoppas
funktionen.

/

Bild 9:11
Knapp for vattendosering

J
AE

Med knappen kan man, under
arbetets gang, andra vattenut-
flodet. | visningsfaltet framgar
det valda steget. Vid andring
skall man trycka pa knappen
upprepade ganger tills dnskat
l&ge indikeras.

For att kunna andra vattenutflo-
det maste huvudstrémbrytaren
vara tillslagen, skurhuvudet sankt
och kdrbygeln aktiverad.

Bild 9

Bild 9:12
Knapp for vattenutflodet

(-

001

Med knappen startar och stoppar
man vattenutflodet. Da skurbor-
sten startas rinner den senast
installda mangden vatten ut pa
borsten. Mangden kan andras
under skurarbetet.

Bild 9:13

Knapp for borstdemonte-
ring

Demontering:

Lyft skurhuvudet. Hall in knap-
pen ca. 5 sek. | visningsfaltet
syns 4 st. lysande symboler som
indikerar att borsten kommer att
kastas ut.

.%.
Efter demonteringen blinkar vax-
elvis den dvre och den undre ra-
den av symboler. Maskinen kan

inte kdras utan maste stangas av
med huvudstrombrytaren.

re

Montering av borste:

Starta maskinen med huvud-
strombrytaren. Skjut in borsten
centrerat under det upplyfta skur-
huvudet och sank skurhuvudet
over borsten. Nar sedan borst-
drivningen startas med korbygeln
fastnar borsten i maskinen.
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3.2

Manoverorgan pa Hakomatic/Scrubmaster B45

3.2.2 Manoverpanel

1. Pafylinings6ppning for ren-
vatten

Reglage for lyftning och
sankning av sugfoten
Filter for renvattnet
Toémningsslang for ren-
vatten

Natkabel till batteriladdaren
Fotpedal for lyftning och
sankning av skurhuvudet
Tdmningsslang for
smutsvatten

Handventil for reglering av
renvattenutflodet

(endast B45)

© N oo rw DN

10:1 Pafyllning av

renvattentanken
Renvattentanken fylls i en dpp-

ning som tacks av en avtagbar
lucka.

10:2 Lyftreglage for
sugfoten

Med handreglaget sénks och

lyfts sugfoten samtidigt som

sugmotorn automatiskt startar
resp. stoppar.

10:3 Renvattenfilter

Vid vattenutflodet till skurborsten
renas vattnet i ett filter.

10:4 Tomningsslang for
renvatten
Med slangen kan renvatten-

tanken tdmmas pa sitt kvarva-
rande vatten.

10:5 Natkabel

Natkabeln leder strom fran ett
lampligt jordat vagguttag till den,
i maskinen, inbyggda batterilad-
daren.

10:6 Fotpedal for lyftning
och sankning av

skurhuvudet
Med fotpedalen lyfter och sanker
man skurhuvudet.

10:7 Tomningsslang for
smutsvatten

Med slangen tdmmer man
smutsvattentanken péa sitt upp-
sugna smutsvatten samt da
tanken spolas ren efter dagens
arbete.

10:8 Ventil for reglering
av renvattenutflodet

P& Hakomatic/Scrubmaster
B45 regleras vattenutflodet
med en handven-til.
Vattenmangden kan valjas
mellan 0 och 1,85 liter/minut. Pa
Hakomatic/Scrubmaster B45 CL
och CLH regleras vattenutflodet
elektriskt med en knapp pa
mandverpa-nelen.
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4. Tekniska data for B45 (alla modeller)

LVIaskinmodeII: B45 B45 CL |B45CLH | B45CL
Mattenheter| Powerflow|  Hjuldrift Hospital Hjuldrift

Tallriks- Tallriks- Tallriks- Cylinder-
borste borste  |borste/-ar | borstar

Mattuppgifter

Arbetsbredd cm 43/51 43/51/65 51 50

Sugfot, bredd cm 76/86 76/86/95 86 86

Teoretisk ytkapacitet, upp till m?2/tim 2.000 2.900 2.300 2.200

Arbetshastighet, fran 0 upp till km/tim 4 4.5 4.5 4.5

Beraknad arbetstid/uppladdning minuter 155 140 140 140

Arbetsspanning volt 24 24 24 24

Skyddsklass enl. VDE 0700 1] Il Il 1]

Sugluft, volym m3/tim 115 115 115 115

Sugkraft mbar 120 120 120 120

Kormotor, effekt Watt -—- 180 180 180

Sugmotor, effekt Watt 410 410 410 410

Borstmotor, effekt Watt 720 720 720 720

Borstar, antal styck 1 1/1/2 1 2

Borste, diameter cm 43/51 43751/33 51 10

Borste, varvtal varv/min 210 |210/210/170| 210 800

Renvatten/smutsvatten, tankvolymer liter 42/42 42/42 42/42 42/42

Maskinens langd cm 127/135|127/135/120| 135 135

Maskinens bredd, utan sugfot cm 50/56 50/56/67 56 60

Maskinens bredd, med sugfot cm 76/86 76/86/95 86 86

Hojd dver kdrhandtaget cm 112 112 112 112

Vikt, utan vatten och utan batterier kg 99/101 [106/108/118| 108 108

ikt med vatten och med batterier kg 223/230

Bulleremissionsmatning

Uppmatt LWA

enl. DIN EN 60335-2-72 vid maximal

arbetsinsats

Utan bullerreduktion dB(A) 84 (i standardutférande)

Med inkopplad bullerreduktion dB(A) 82 (i standardutférande)

extra utrustning)

Uppmatt LpA

enl. DIN EN 60335-2-72 vid normalt

arbete (vid forarens 6ra)

Utan bullerreduktion dB(A) 64 (i standardutférande)

Med inkopplad bullerreduktion dB(A) 61 (i standardutférande)

extra utrustning)

Matonoggrannhet (KpA) dB(A) 2

Vibrationer

Uppmatt effektivvarde

enl. DIN EN ISO 5349 vid forarens

hand-arm vid normalt arbete m/s? mindre an 2,5
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5. SERVICE Hakomatic/Scrubmaster B45 (alla mod.)

5. Service

Allman information

-

e
L£L]

Servicearbeten

Genom att utféra de av tillverkaren rekommenderade service- och
kontrollarbetena sakerstaller att Ni standigt har en funktionsduglig
och saker maskin till Ert férfogande.

Forebyggande service ar battre an reparationer - och mycket bil-

ligare!

Den dagliga och veckoservicen samt vissa reparationsarbeten, kan Iatt skotas av en, for dessa arbeten,
utbildad férare. Alla 6vriga systemunderhallsarbeten skall endast utféras av kvalificerad personal.
Vand Er darfér garna till Er narmsta auktoriserade HAKO-SERVICE-verkstad dar det finns tillgang till
utbildade servicemontdrer och ett anpassat reservdelslager med ORIGINAL HAKO reservdelar.
Underlatenhet att lata Hako-service utféra dessa systemunderhallsarbeten kan, i hdndelse av intréffad
Skada, leda till att tillverkarens garantidtagande upphér.

Chassienummer

Kom ihag att vid kontakt med Hako skall Ni kunna uppge maskinens serie-nummer (se kap. 1.7. typ-

skylt).

5.1 Hako-Systemunderhall

Hako-Systemunderhall ger:

* garanterad och tillférlitlig reservdelférsorjning fér Hakomaskiner (férebyggande underhall).
* minimerar driftskostnader, reparationskostnader och underhallskostnader.

% sakrar en lang livslangd och driftssakerhet.
Hako-Systemunderhall ar uppstrukturerad i separata atgardsmoduler vilka specificerar saval arbets-
uppgiften som tidsintervallen da arbetet skall utforas.
For varje specificerat arbetsmoment finns utbytesdetaljer angivha och sammansatta i sarskilda reserv-

delssatser.
Hako-Systemunderhall K

Skall uféras av kunden i enlighet
med de i skdtselanvisningen fore-
skrivna service- och underhalls-
arbetena (tex. den dagliga och
veckoangivna skotseln).

Vid leveransen skall kunden/féra-
ren erhalla en utforlig instruktion
Over dessa arbeten.

Hako-Systemunderhall |

(Var 125:e driftstim)

Arbetet skall utféras av aukto-
riserad Hako-Service i enlighet
med de riktlinjer som galler for
maskinen samt med faststalld
reservdelssats.

20

Hako-Systemunderhall Il

(Var 250:e driftstimme)

Arbetet skall utféras av aukto-
riserad Hako-Service i enlighet
med de riktlinjer som galler for
maskinen samt med faststalld
reservdelssats.

Hako-Systemunderhall 1Il/S

(Var 500:e driftstimme. Saker-
hetskontroll)

Skall utféras av auktoriserad
Hako-Service i enlighet med de
riktlinjer som galler fér maskinen
samt med faststalld reservdels-
sats.

Vi rekommenderar att denna
kontroll utfors minst en gang
per ar.




5.2 Service och underhall

Noteringssida

5.2 Servicebekraftelser

Leverans

Utrustning

Provkorning
Overlamnad till kunden
Instruktion

Utbildning

genomford den

Hako-Systemunderhall |
125 driftstimmar

Stamplas av verkstaden

genomférd den

Hako-Systemunderhall Il
250 driftstimmar

Stamplas av verkstaden

genomférd den

Hako-Systemunderhall |

375 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall lIl/S

500 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall |

625 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall Il
750 driftstimmar

Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall |
875 driftstimmar

Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall lIl/S
1000 driftstimmar

Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall |

1125 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall Il

1250 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den

Hako-Systemunderhall |

1375 driftstimmar
Stamplas av verkstaden

genomford den
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5.3 Servicesammanfattning

B45

Nedanstaende kontroller skall kunna utforas av kunden/foraren

(Hako-SystemunderhéII K(Kund)

Dag-
ligen

Varje
vecka

Kontrollera batterladdningen. Ladda batterisatsen vid behov

Fyll renvattentanken och tillsatt erforderligt rengdringsmedel (6verdosera aldrig!)

ToOm och skolj ren smutsvattentanken. Rengor insugningsfiltret

Kontrollera / rengér skurhuvudet

Kontrollera / rengor sugfoten och dess gummilister. Skadad gummilist maste vandas/bytas

Kontrollera gummitatningen i locket 6ver smutsvattentanken. Rengdr/byt vid behov

Kontrollera maskinen om synliga skador/fel finns. Atgardas vid behov

XX X XXX X

Kontrollera borsten/rondellen. Byt i tid!

Kontrollera gummilisterna runt skurhuvudet. Justera eller byt vid behov

Kontrollera att renvattnet rinner ut i dnskad omfattning

Kontrollera sugslangen och dess tatning i avtappningsventilen

Kontrollera sugfoten och samtliga gummilister. Vand alt. byt vid behov

Kontrollera/rengor eller byt filtret i renvattenutflodet

Kontrollera skyddsrullarna vid skurhuvudet. Byt skadad rulle

Rengor maskinen ordentligt (anvand aldrig hogtrycksspruta eller anga)

Genomfor en ordentlig provkdrning med samtliga funktioner

XXX XXX XXX

Avsluta varje servicetillfille

med en ordentlig provkérning

och en kontroll av samtliga arbets-
och sdkerhetsfunktioner!
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Servicesammanfattning, forts. B45

Dessa servicearbeten och kontroller skall utféras av en auktoriserad HAKO-SERVICE
c Avsluta varje service med ordentlig provkérning och kontroll
av samtliga arbets- och sédkerhetsfunktioner!

r

Kontrollera lyftfunktionen till sugfoten samt funktionerna pa instrumentpanelen.

Kontrollera tatningen under locket till smutsvattentanken. Byt skadad packning

Spola ren slangen fér tdmning av renvattentanken. Kontrollera att den ar tydligt genomskinlig. Byt vid behov.
Kontrollera och rengér sugslang och témningsslang med ventil till smutsvattenbehallaren

Smodrj upphangningspunkter till skurhuvudet och sugfoten

Kontrollera maskinens hjul och att de ar ordentligt fastskruvade (10 Nm)

Kontrollera batteriladdaren och dess natsladd

Gor en ordentlig provkdrning

(Kontrollera maskinens allménna tillstdnd. Meddela kunden ev. synpunkter

r

N\

Hako-Systemunderhall | var_250:€ aitstimme

Genomfor samtliga serviceatgarder enl. ovanstaende Hako-systemunderhall |

Kontrollera lankhjulen. Spec. dackyta och lagerspel. Byt hjul om det uppvisar skador
Kontrollera vattenpumpens funktion Byt skadad pump

Kontrollera tdmningsslangen och dess ventil till smutsvattentanken
Kontrollera skyddsrullarna vid skurhuvudet. Byt skadad rulle
Kontrollera sugslangen fill sugfoten. Byt omedelbart ut en otat sugslang
Kontrollera stédhjulen pa sugfoten. Byt skadat hjul

Gor en aordentlig pravkérning

Kontrollera maskinens allmanna tillstand. Meddela kunden ev. synpunkter

Hako-Systemunderhall lIl/S (sakerhetstest) v 500:€ it

Genomfor samtliga serviceatgarder enl. ovanstdende Hako-systemunderhall 1 och ll

Kontrollera att ivagkorningsskyddet till batteriladdare fungerar

Kontrollera att sugmotorn gar utan missljud. Byt skadad sugmotor. Byt senast var 1000:e driftstimme
Kontrollera kérmotorn (end. Hakomatic B45 CL/CLH) och maskinens bromssystem

Rengor kérmotor och kol fran koldamm (end. Hakomatic B45 CL/CLH) Byt kol minst var 1000:e driftstimme
Rengor borstmotor och kol fran koldamm. Byt kol minst var 1000:e driftstimme

GOdr en ordentlig provkdrning

kKontroIIera maskinens allmanna tillstand. Meddela kunden ev. synpunkter
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Servicearbeten

5.4 Batterisystem
Batterivakt (TSG)
Batteriladdningskontroll
Inbyggd batteriladdare
Natkabel till batteriladdaren
Kabelhallare med
ivagkorningsskydd
Batterikabelanslutningar
Batterier

Smutsvattentank
Ledningsschema for batteri-
inkopplingen

CoNe® bhowdh-~

OBSERVERA!

Montering och demon-
/'\ tering av batterier far
. endast goras av utbil-
dad servicetekniker.
Medan arbetet pagar visar bat-
terivakten (TSG) (bild 11:1)
batterisatsens laddningsstatus.
Vid urladdad batterisats blin-
kar batterisymbolen och vissa
arbetsfunktioner blir begransade.
Batterisatsen maste laddas!
Vid avslutad laddning maste
stickproppen placeras i sin hal-
lare (bild 11:5) for att maskinen

skall kunna kéras (ivagkornings-
skydd).

5.4.1 Batteriladdning

Batterisatsen laddas med den, i
maskinen, inbyggda batteriladda-
ren (bild 11:3). Inkopplingen sker
med natkabeln (bild 11:4).

Vi rekommenderar att, efter ett
arbetspass, laddaren kopplas till
natet aven om endast en ladd-
ningssymbol har slocknat pa
TSG-instrumentet (bild 11:1).
Batteriladdningsindikatorn (bild
11:2) visar, under arbetets gang,
kontinuerligt hur mycket bat-
terikapacitet som aterstar i bat-
terisatsen.

Bild 11

ol
-
+

Fére den férsta igang-
kbrningen av en ny ma-
Skin (batterisats) méaste
maskinen kopplas till
nétet fér en s.k. igang-
kérningsladdning.

Hako ansvarar inte for skador pa
en batterisats dar orsaken kan
hanféras till en utebliven igang-

korningsladdning!
Laddningsplatsen skall
féreskrivsav Arbetar-
Skyddsstyrelsen.

vara en for &ndamalet

iordningstélld yta med
Sorj for en god ventilation i ladd-
ningsutrymmet!

=5

skyddsutrustning som

5.4.2 Batterivakt (TSG)

Maskinen ar forsedd med en
automatisk batterivakt (bild 11:1))
som skyddar batterisatsen mot
skadlig djupurladdning.
Batterivakten ar integrerad i
det elektroniska systemet och
installd for den batterityp som ar
installerad i maskinen. Om an-
nan typ av batterier monteras i
maskinen mdste batterivaktens
installning korrigeras.

A

5.4.3 Batteriskotsel

Batterierna ar mycket dyra och
kraver en noggrann och korrekt
skotsel for att inte fa en for kort
livslangd.

Folj darfér noga all information
om hur batterisatsen skall sko-
tas.

Installning av batterivak-
ten far endast goras
av en utbildad HAKO-
servicetekniker.
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Servicearbeten

B45

5.4.4 Demontering

Demontering av batterier bor en-
dast goras av utbildad tekniker.
1. Parkera maskinen pa en plan
yta.
2. Stang av maskinen med hu-
vudstrémbrytaren.
3. Tém smutsvattentanken (bild
11:8).
4. Lossa samtliga batterikablar
(bild 11:9) och Iyft ur ett batteri
i taget.

A

VARNING
for kortslutningsrisk!

5.4.5 Montering

P.g.a. andring av maskinens
tyngdpunkt far bara av HAKO
godkanda batterier monteras och
i foreskriven placering.

1. Stdng maskinen med huvud-
strombrytaren.

Toém smutsvattentanken (bild
11:8).

Placera batterierna i maskinen
enl. skissen.

Koppla samtliga batterikablar
(bild 11:9) Fetta in samtliga
batteripoler och kontrollera
att batterierna sitter ordentligt
fast.

A\

w0 Dd

VARNING
for kortslutningsrisk!

5.4.6 Kasserade batterier

¥ Blybatterier ar klassade
P

som miljéfarligt avfall.
Uttjanta batterier maste lamnas
till leverantéren av de nya bat-
terierna eller till kommunens
atervinningscentral for miljoan-
passad atervinning.

5.5 Renvattentank
Renvattentank
Nivamarkering for renvatten
Niva- och tdbmningsslang
Renvattenfilter

Lock over pafyliningsdpp-
ning till renvattentanken

aRwN=

5.5.1 Fyllning av renvatten

Renvattentanken (bild 12:1) skall,
innan skurarbetet kan pabdrijas,
fyllas med rent vatten. Vid pafyll-
ning skall maskinen sta parkerad
pa en plan och horisontell yta.
Oppna tanklocket (bild 12:5)
och fyll pa med rent vatten,
maximalt upp till markeringen
1/1 (bild 12:2) pa nivaslangen
(bild 12:3).

5.5.2 Tomning av ren-
vatten

Placera maskinen sa att tom-
ningsslangen (bild 12:3) nar till
en lamplig golvbrunn. Tag loss
slangen fran sitt faste, lossa
locket i slangens ande och sank
slangen till brunnen.

Bild 12

5.5.3 Rengoring av filtret
till renvattenutflodet
Renvattenfiltret skall kontrolleras

varje vecka och skall vid behov
tvattas alt. bytas.

OBSERVERA!
Renvattentanken maste
vara tom vid kontrol-
len!

ISy

1. Tom renvattentanken (bild
12:1) enl. avsnitt 5.5.2.

2. Skruva bort filterlocket.

3. Tag utfiltret som ligger i behal-
laren och skolj det helt rent.
Byt filter vid behov.

4. Lagg tillbaka det rena filtret

och montera filterlocket.
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Servicearbeten, smutsvattentanken

B45

5.6 Smutsvattentank

1. Smutsvattentank

2. Toémningsslang

3. Ventil och sil i smutsvatten-
tanken

4. Lock dver smutsvattentank

5. O-ringstatning i ventilen fill
tdmningsslangen

6. Packning i locket till smutsv-

attentanken

5.6.1 Tomning av
smutsvattentanken

Smutsvattentanken (bild 13:1)
skall spolas ren dagligen och
vid behov (hérs genom att sug-
turbinens varvtal 6kar markant)
oftare.

1. Parkera maskinen pa ett for
rengdringen lampligt stalle.
2.Stall maskinen sa att tom-

ningsslangen (Bild 13:2) nar
till en 1amplig golvbrunn.
3. Stang av maskinen.

OBSERVERA!

Smutsvattnet kan vara
¥ miljéfarligt. Darfor maste
ﬁ de lokala foreskrifterna

noga féljas vid tdmning
av allt smutsvatten.

N

.Lossa tomningsslangen (bild
13:2) ur sin hallare och 6ppna
ventilen i slangens ande. Sank
slangen forsiktigt mot golv-
brunnen.

Bild 13

5.6.2 Rengoring av
smutsvattentanken

Smutsvattentanken (bild 13:1)
skall spolas ren dagligen och vid
behov oftare.

1. Tém smutsvattentanken med
slangen enl. avsnitt 5.6.1.

2. Oppna tanklocket (bild 13:4)
pa smutsvattentanken.

3. Lossa tdmningsslangen fran
sin hallare, 6ppna ventilen
och lat slangen ligga dver en
golvbrunn.

5.Spola ur den aterstaende
smutsen ur tanken med rent
vatten. Kontrollera ocksa att
silen (bild 13:3) i inloppet ar
ren.

5.6.3 Rengoring av
insugningsfiltret

Kontrollera att insugningsfiltret
(bild 13:3) fungerar och att det
ar rent.

Kontrollera att ventilkulorna ar
lattrorliga och rena.

Filtret ar 1att att demontera.
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5.6.4 Kontroll av O-ringen
i tomningsventilen

Det ar mycket viktigt att O-ringen
tatar ordentligt for att maskinen
skall suga upp smutsvattnet
ordentligt. Ingen "tjuvluft" far
tranga in vid ventilen. Darfor
skall O-ringen kontrolleras varje
gang smutsvattentanken toms.
Byt O-ring sa fort den misstanks
vara skadad.

O-ringen bor rutinmassigt bytas
var 125:e driftstimme.

5.6.5 Kontroll av pack-
ningen runt

tanklocket

Kontrollera dagligen att gum-
mitatningen (bild 13:6) i locket
ar hel och mjuk. Locket far inte
slappa in nagon "tjuvluft" efter-
som detta medfor att skurvattnet
inte sugs upp ordentligt.

Byt packning regelbundet var
125-e driftstimme.




Servicearbeten,

skurhuvudet med en tallriksborste

5.7  Skurhuvud
Tallriksborste

Skurhuvud

Pedal for att lyfta och sénka
skurhuvudet

Knapp for demontering av
borste

Skyddsrulle

Tatring runt borsten

o0 &~ wbh=

5.7.1 Byte av borste

Borsten bor kontrolleras minst
varje vecka.

Nar borsten ar sa sliten att det
endast aterstar ca. 15 mm av
langden pa borststrana skall
borsten bytas ut.

Demontering av borste:

1. Lyft upp skurhuvudet med
fotpedalen (bild 14:3).

2. Tryck (med upplyft skurhuvud)
pa knappen (bild 14:4)ica. 5
sek.

| visningsfaltet syns en bild med
4 st. falt som tands ett efter ett.
Nar samtliga 4 falt lyser lossnar
borsten automatiskt.

Efter demonteringen blinkar om-
vaxlande en 6vre och en undre
symbolrad.

Bild 14

Montering av borste:

1. Sla pa maskinen med huvud-
strombrytaren.

2. Placera borsten centrerat un-
der det upplyfta skurhuvudet.

3. Sank skurhuvudet med fotpe-
dalen.

4. Starta borstdriften med kor-
bygeln och borsten monteras
automatiskt pa maskinen.

5.7.2 Byte av skyddsrulle

Skyddsrullen (bild 14:5) pa skur-
huvudet skall kontrolleras regel-
bundet. Byt snarast ut en skadad
rulle.

5.7.3 Kontroll alt. byte av
gummilist 14:6

Kontrollera varje vecka att héjden
pa gummilisten ar ratt. Justera
laget vid behov.

Instéllning:

Lossa gummilisten genom att
slappa pa spannférbandet och
skjuta listen uppat eller nedat sa
att den ligger an mot golvet utan
att slapa for hart.

Byt list om den ar skadad eller
nar ratt installning inte langre
kan goras.
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Servicearbeten,

skurhuvudet med tva tallriksborstar

5.7.4 Skurhuvud med 2 st.
tallriksborstar

1. Pedal for lyftning och sank-
ning av skurhuvudet
Skurhuvud med tallriksbor-
ste

Avbararrulle

Tallriksborste

Gummilist runt borsten

oo N

Rengoring av
tallriksborstarna

Skurborstarna i skurhuvudet (2)

skall gbras rena dagligen och vid

behov énnu oftare.

1. Lyft upp skurhuvudet med
fotpedalen (1).

2. Tryck borsten med en hand pa
ena sidan kraftigt nedat och
drag fram borsten.

5.7.5 Byte av tallriksbor-
ste

Tallriksborsten (4) skall kontrol-

leras mot slitage minst en gang i

veckan. Om borststrana ar ned-

slitna till en Iangd av 1,5 cm skall
borsten ovillkorligen bytas ut.

1. Borsten lossas enl beskriv-
ningen till vanster.

2. Den nya borsten skjuts in un-
der skurhuvudet och pressas
med bada handerna uppat i
sin drivskiva.

5.7.6 Byte av skyddsrulle

Skyddsrullen (3) skall lontrolleras
varje vecka och vid behov skall
den bytas.

5.7.7 Byte av gummilist

Gummilisten (5) skall kontrolleras
varje dag och vid behov skall den
bytas.

Bytet sker enkelt genom att man
lossar spannbandet som ligger
runt listen och tar bort gummi-
listen.

Monteringen av den nya listen
sker i omvand ordning.
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Servicearbeten,

skurhuvudet med cylinderborstar

5.8 Skurhuvud med

cylinderborstar

Vred med spar
Tackkapa
Sopbehallare
Skyddsrulle
Medbringare
Borstar

Tatlist
Sprutmunstycken
Vred

O©CONOOAPRLWN =~

5.8.1 Skurhuvud med
cylinderborstar

Skurhuvudet skall kontrolleras
dagligen och vid behov rengéras

ordentligt.
1. Sténg av maskinen med hu-
vudstrémbrytaren.

2. Lyft upp skurhuvudet.

3. Lossa sparvredet (1) med
ex.vis ett mynt och fall upp
luckan (2).

4. Drag ut borstarna (6) ur skur-
huvudet och rengdr dem.

Vid atermonteringen
skall noga kontrollers
att borstarna greppar
ordentligt i resp. med-
bringare (5).

5.8.2 Byte av borstar (6)

Borstarna skall kontrolleras varje

vecka och vid behov bytas ut.

1. Stang av maskinen med hu-
vudstrémbrytaren.

2. Lyft upp skurhuvudet.

3. Lossa sparvredet (1) med
ex.vis ett mynt och fall upp
luckan (2).

4. Drag ut borstarna (6) ur skur-
huvudet.

5. Montera de nya borstarna och
stéang luckan.

Anvand endast originalborstar!

0=

Vid atermonteringen
skall noga kontrollers
att borstarna greppar
ordentligt i resp. med-
bringare (5).

=

5.8.3 Sopbehallaren (3)

Sopbehallaren skall kontrolleras
varje dag och vid behov rengo-
ras.

1. Stang av maskinen med hu-
vudstrombrytaren.

2. Sank skurhuvudet.

3. Vicka sopbehallaren (3) nagot
och drag ut behallaren ur
skurhuvudet.

4. Tém och rengoér behallaren
samt montera tillbaka den i
skurhuvudet.

5.8.4 Gummilister (7)

Gummilisterna (7) skall kontrol-
leras varje vecka och bytas ut
vid behov.

1. Stang av maskinen med hu-
vudstrombrytaren.

2. Lyft upp skurhuvudet.

3. Lossavreden (9) och tag bort
gummilisten med spannban-
det.

4. Montera den nya gummilisten
sa att den endast latt beror
golvet.

Anvand endast originallister!

5.8.5 Sprutmunstycken (8)

Sprutmunstyckena (8) skall kon-
trolleras varje dag och vid behov

rengoras.
1. Stang av maskinen med hu-
vudstrombrytaren.

2. Lyft upp skurhuvudet.

3. Kontrollera att det utsprutade
vattnet ger en jamn och lik-
formig sprutbild. Vid behov
maste munstyckena rensas.

5.8.6 Skyddsrullar (4)

Skyddsrullarna skall kontrolleras
varje dag och vid behov bytas
ut.
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Servicearbeten, sugfoten

B45

5.9 Sugfot

1. Sugfot

2. Vred

3. Justerskruv for lutningen
mot golvet

4. Anslutning for sugslang

5. Lasspanne for gummilist

6. Justerbrickor for hojdinstall-

ning (trycket mot golvet)

5.9.1 Rengoring av sugfo-
ten

Sugfoten maste kontrolleras varje
dag och rengoéras vid behov.
Vid rengoringen skall den lyftas
fran golvet, sugslangen (bild
15:4) skall vara lossad och de
bada vreden (bild 15:2) lossade.
Nu kan sugfoten tas bort och
rengoras ordentligt.

[0 = R = R | =N

Bild 15

T B e

5.9.2 Byte av gummilister

Kontrollera bade den bakre och
den framre gummilisten mot sli-
tage. Gummilisterna kan vandas
hela 4 ganger innan de behdver
bytas ut mot nya.

1. Lyft sugfoten

2. Tag bort sugslangen

3. Lossa de tva vreden och tag
bort hela sugfoten.

4. Lossa spannet (bild 15:5) och
tag bort den bakre gummi-
listen.Vand eller vid behov byt
listen.

Den framre listen hanteras pa
liknande satt.
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Servicearbeten, sugfoten

B45

5.9.3 Installning av
sugfoten
Lutningen framat/bakat

Installning av sugfotens lutning
framat / bakat ar viktig for att

Bild A

sugfoten skall ligga jamnt mot

golvet med lika tryck utmed hela
gummilisten.Med en felaktig lut-
ning kommer sugfoten att lamna
vattenstrangar kvar pa golvet.

1. Parkera maskinen pa en plan
golvyta och sank sugfoten.

Lossa lasmuttern pa juster-
skruven (bild 15:3) och vrid
justerskruven sa att sugfotens

2.

Obs!

bada ytterandar precis beror
golvet.

Bild A

Vrids justerskruven medurs sa
minskar avstandet mot golvet
i mitten av sugfoten.

Bild B

Vrids justerskruven moturs

Obs!
Har lyfter sugfoten fran golvet i mitten

sa Okar avstandet i mitten av
sugfoten.

. Starta maskinen och kontrolle-
ra sugbilden. Vid kérning skall
gummilisterna ligga jamnt mot
golvet - bade i mitten och i yt-
terandarna.

. Drag fast lasmuttern (ca. 7
Nm)

Bild 16

Hojdinstallning

Hojdinstallningen ar fran fabriken
installd pa 3 mm. Om, trots en op-
timal framat/bakat-installning ar
gjord, maskinen lamnar vatten-
strangar, maste hojdinstallningen
pa stodhjulen andras. Detta gors
med mellanlaggsbrickor.

Pa mycket slata golv (tex. PVC
och linoleum) kan 2 brickor val-
jas vilket motsvarar en hojd av
2 mm.

Pa ojamna golv (tex. daligt lagda
klinkers dar vatten blir staende)
kan 4 brickor valjas vilket motsva-
rar en hojd av 4 mm.

#HEE

Bild 17
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Servicesammanfattning med "GULA PUNKTER"

5.9.4 "Gula punkter”

For att underlatta servicen och
minska risken att viktiga servi-
cekontroller blir bortglémda, ar
vissa delar pa maskinen markta
med gula punkter:

1) Renvattenfiltret
2) Sugfoten
3) Skurhuvudet

Dessa tre delar pa Hakomatic
B45 skall kontrolleras extra noga
for att en optimal skurfunktion
skall kunna sakerstallas.

Renvattenfiltret
Se sidan 25

Skurhuvudet
Se sidorna 27+28

i
i

iy

Sugfotn
Se sidorna 29+30

Silen i smutsvattentanken
Vid varje vattenpafyllining skall
silen i renvattenbehallaren
kontrolleras. Flottorkulan skall
vara lattrorlig och silen skall
vara ren.

Se sidan 26

Transport av Hakomatic/Scrubmaster B45

5.9.5 Fastpunkter

Hakomatic/Scrubmaster B45
ar utrustad med lyftoglor: 2 st.
fram och 1 bak for en saker
fastgéring da& maskinen skall
forflyttas, stdende pa ett annat
fordon.
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EG-forsakran om overensstammelse: B45

Hako-Werke GmbH

Hamburger Strae 209-239

D-23843 Bad Oldesloe

declare under our sole responsibility,

that the product

Hakomatic/Scrubmaster B45

Typ: 7700

to which this declaration relates, corresponds
to the relevant basic safety and

health requirement of the Directive 98/
37/EC, and to the requirements of the
other relevant Directives:

89/336/EEC.

For the relevant implementation of the
safety and health requirements mentioned
in the Directives, the following standard
(s) and / or technical specification

(s) has (have) been respected:

DIN EN 60335-2-72

DIN EN 61000-6-2

DIN EN 61000-6-3

Bad Oldesloe, 11.09.2008 d

Bernd Heilmann K ﬁ
! - ey

Managing director |

l
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Kemdosering B45

Hakomatic B45 CL

1.11 Uppstart l-—J El. Igl [ =,
Fyll pa behallaren med kem
Sla pa nyckelbrytaren
Sla pa doseringspumpen
Tryck pa snabbpéfyllningsknappen (Fig. 10/1) pa doseringspumpen
tills kemet &r vid backventilen.

o=

Justering av kemblandningen.

1. Tabort det gra skyddet fran doseringspumpen (Fig. 10/2)

2. Justera doseringen enligt anvént kem

3. Grundinstédllning = 1:700. Stéll vridknappen (Fig. 10/3) mellan position 1 & 2,
se tabell.

Underhall
Kontrollera slangen (Fig. 10/4) i slangpumpen (Lingd ca 23 mm)
och byt vid behov.

2.
1o 0.1% 11:1.000
i -~ 02% 1:500
4. 3 G 03% A 1:333
4 046 R 2500
Dies 0:5%5 1:200
5 0,6% 1:167
51 0,7% 1:143
B 0.8% 1:125
9 0,9% 13111
10 1,0% SR A0
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HAKO och TORO, valkanda namn
over hela variden!

En framgangsrik kombination av starka varumarken, kvalitet och service.

Hako Ground & Garden AB har idag ett brett sortiment med éver 300 olika maskiner for skotsel av
inomhus- och utomhusytor. Som generalagent for flera valkanda, starka varumérken borgar vi for att vara
maskiner haller en hég kvalitet och att en tillforlitlig service alltid finns nara dig.

Vi vet att kombinationen starka varumarken - kvalitet - service, ar en vinnare i langden vilket gora att vi
kan bygger langvariga relation med vara kunder. Vi pa Hako Ground & Garden ser alltid till att du valjer
ratt maskin, till ratt yta, sa att du kan gladjas manga, manga ar framover.

www.hako.se

Hako Ground & Garden AB Tel: 035-10 00 00
Skallebackavagen 10 Fax: 035-10 99 99
302 41 Halmstad clean@hako.se





